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P-1124

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CRIEACIONES

E. S. D.
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
Ref: Expediente No. 08.030.890 | flﬂmﬂmmmloll@ol I!!!!L“!y!y lm
Solicirud de Patente a nombrte de Focha: 2008-07-16 08:50:38 _ Dep. 2020 NUECREACION

Tra. 11 PATENTEIYW Eva: 378 FASENACIONALI

OMYA DEVELOPMENT AG. Act. 444 RESPUESTAREQUE  Folins: 13

Yo, DILIA MARIA RODRIGUEZ ID'ALEMAN, identificada como aparece al pie
de mi firma, domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como apoderada
de la sociedad OMYA DEVELOPMENT AG., domiciliada en Oftringen, Suiza,
solicitante de la patente de la referencia, en respuesta al oficio No. 6747 nouticado
por fijacion en lista el dia 23 de mayo de 2008, me permito presentar el documento
(1) en que consta la cesion del derecho a la patente otorgada por los inventores a
favor de mi mandante, junto con la traduccion de las partes pertinentes del inglés al
cspanol.

Espero con esto haber dado cabal cumphimiento a lo solicitado por ese despacho v
de conformidad con lo indicado en los ardculos 3°, inciso 3, 35 inciso 2 y 59 inciso 2
del CCA, al analizar ¢ste memorial, atentamente ruego sc traten todas las cuestones
planteadas con motivo del mismo.

Scnor Supenntendente,

A=

DILIA MARTA RODRIGUEZ D’ALEMAN XU

C.C. 41.654.883 de Bogota.
T.P. 20824 CSJ
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COLOMBIA

E-MAIL: infoficlarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A, 92397 COLOMBIA

CESION ASSIGNMENT
El (la) abajo firmante (En adelante EL The undersigned (Hereinafter THE
CEDENTE) ASSIGNOR)
: R 1. RAINER, Christian
i-LANERL, Citishan 2. POHL, Michael

& -PoHL, Nichae!
lgn su caracter de inventor /diseﬁad%r 'P”rzsntsor /fdes‘%:ff;gofmn | material with
3 g,c@ Vfécﬁf Gl ninegt on | ess of prepari era i
%%é} medgf <on gxldbd;o]a)ma 4Oxs particular ceria-containing zirconium oxide

C%%p O“T?T'l (r)éi Oraéﬁ:u@fo:, soleachva L%u/)f) grinding beads, obtained products and their

uses )
LT e sk s A-asvo domiciled at
s Héﬁ‘\\ﬂ( ' ﬁ%agl%)@zr ’ 1. Treffnerstrasse 62f,

2. v, TueninSic-n A Asponllach (Aushi) 49500 VILLACH (Austria)
por el presente documento declara que - Hv-Tuerlin Str.11,

A-9500 VILLACH (Austria)
cede todos y cada uno de los derechos do hereby declares that it assigns all
que le corresponden o puedan

derl b | ‘quient and each of his rights and privileges on
::r?\:;?wsc?gr? emeodelsg 5: U iﬁdagrggi:eﬁg the following invention, industrial
\ AR L miun fidesign,  utility model :  Colombian
'@”/‘3“5”'3' SOCHud Cejase NACONRY, i) phase of PCT/IB2006/002647
- Wilonet PCT/ 1IRT0G 1 CoTLY T

a: to OMYA DEVELOPMENT AG
onya Lelelopnent AC . with domicile in
Baslerstrasse 42 - CH-4665 OFTRINGEN -
oo SWITZERLAND
con domicilio en Boslersigsy 47 —
CH- 4065 CFRNGEN, BUID As a proof of the mutual acceptance of
this assignment, both parties

. ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the
En prueba de la mutua aceptacion de ,recent document.

esta cesion ambas partes CEDENTE vy .
CESIONARIO  firman el presente Granted.and signed at Gummesn

documento.
on this day of A46.5. 2008 of -

Dado y firmado en T ‘ . -

Alos Dias de De . 1L.RAINER, Christian @OJ/U =
LAAMNE, Chashon . 2.POHL, Michael (K by /ﬁﬂﬂé, -
2004, Nichae)

El Cedente /The Assignor El Cedente /The Assi?wr_ /
El Cesionario/The Assignee | El' Cesionario/The Asdignee
‘ OMYA DEVELOPMENT AG
ano .DQHCIU[)OO’)T i - Eric Hessant Flavio Biondini

Este documento debe ser otorgado ante {This document must bhe signed before

Notario publico y legalizado por el Cénsul Notary Public and legalized before the

de Colombia) o por Apostilia colombian Consul} or by Apostiile

XX



BRZ: 1743/2008

Die Unterschrift des Herrn Diplomingenieur Christian Rainer,
geboren am 22.07.1957 (zweiundzwanzigsten Juli
neunzehnhundertsiebenundfiinfzig), Treffnerstrabe 62 £, 9500
Villach und des Herrn Michael Pohl, geboren am 21.09.1967
(einundzWanzigsten September neunzehnhundertsiebenundsechzig),
Heinrich von Turlin-Strafe 11, 9500 Villach ist echt. -==~—==w-
Villach am 16.05.2008 (sechzehnten Mai zweitausendacht). ------

Finanzgebihr von € 13,20 entrichtet.

4

MAG GERALD RAUCHENWALD
Substitut das offentlichen Notars
OR. PETER ZDESAR in Villach

Gebihr in der Hohe von Apostille

3TEuro enirichtet {Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Landesgerichtsprasidipm [ 1 ';ﬁ_""? Osterreich

Klagemiutt | Diese offentliche Urkunde / Le présent documental official
Der Kostenbeamt 2. Ist unterzeichnet von Mag. Gerald Rauchenwald
a été signé par
3. in seiner Eigenschaft als Substitut des offentlicher Notars
agissant en qualité de Dr. Peter Zdesar in Villach, Kimten

ist versehen mit dem Siegel/Stempel des (der) Dr. Zdesar
4. le sceauftimbre qui y figura est ceui de
Bestatigt ( Ainsi fait
in Klagenfurt 6. am 18.05.2008
5. a (lieu)} le (date)
Fachoberinspektorin
7.durch des Landesgerichtes 8.unter 1 Jv 2218/08p-25
par (autorité d attestation). sous No du registr
9. Siegel / Stempel/\@%\ 10, Unterschrift
Sceau du timbr\,v = T Signature

2

(Mikula)




LEGALIZATION OFFICIAL

The undersigned Dr. iur. Hans Widmer, Notary Public at Oftringen (Switzerland).

attests

1. Omva Development AG (Omya Development SA) (Omya Development Ltd), with
headquarters at CH - 4665 Oftringen, a corporation organised and existing according to
the laws of Switzerland, is listed in the Register of Companies of the Canton of Aargau
urier the Registry-Nr. CH-400.3.024.944-2.

2. Omya Development AG, with headquarters at CH - 4665 Oftringen, is represented by F.
' Wolfgang Tegethoff, Chairman, authorised to sign with single signature, and Dr. Roland
Waibel, Member, authorised to sign with joint signature. ‘

3. Omya Development AG, with headquarters at CH - 4665 Oftringen, is being represenied - ,‘
accoding to Power of Attorney dated March 14, 2008 - by

“ A

-

3.1. Mr. Hessant, Eric, born November 11, 1955, a French citizen living at F-
Rochetaillée-sur-Sadne (France), 125 Chemin de 1a Marinade - identified by French
Passport Nr. 03RH31508, issued on December 15, 2003, and

3.2. Mr. Biondini. Flavio, born June 30, 1971, an Italian cititzen living at CH-6207
Nottwil (Switzerland), Kleinfeld 5 - identified by Italian Passport Nr. C 973312,
issued on September 17, 2004.

4. Mr. Eric Hessant and Mr. Flavio Biondini recognized the two signatures on this document
as their own. ’

CH - 4665 Oftringen (Switzerland), this 4™ day of June 2008

i
The D!Ltgr\\ﬁublic:
(Dr/H;

idnder;

Y

v %



APOSTILLE
{Convaniton de la Haye du 5 octohre 1961)

1. Pais:  Confedaeracién Sulza / Cantén Argovia
Pais:  Coniederagdo Suiga / Cantdo de Argovia

El presente documento publico
Este documento publico

2, ha sido i d .
e aerr Homa Wiomers o

3. guien actia en calidad de

na sua qualidade ge NQ“OF
4. y esta ravastido del seltostimbro de

esta munido do canmbo/selo do

Dr.ivar: Hore Widmer,. AABGAVISCHER NOTAR

Cerificado
500 c001 Aarau 6-&d. 06, Juni 2008

......................... davaurrrares

7. por ta OFICINA DE PASAPQRTES E PATENTES DEL CANTEN ARGOVIA
p2 s OEPARTERIENTO BE PASSAPORTES € PATENTES 0O CANTAD ARGOVIA

8. bafo el numero, 10. Firma/Assinglura:
sob 0 No. 19 ORCHADE S;ASAPORIES EDE
. < PATENTES DEL CANTON ARGOVIA
9. timbreé/seliol DEPARTEMIEN 10 OE PASSAPORTES

canmbo/seto € PATENTES DG CANTAD ARGOVIA
Jeia / chals;
. In Vertretung:
tasaftaxa SFr,. . 30 cvemeeuManuela-BEre oo

/@Zaw



/o!ombia - Suiza

~Bos 300e e
Consulado de Colombia
Berna

AUTENTICACION DE FIRMA NO. 059
BERNA, 19 DE JUNIO DE 2008

EL SUSCRITO SEGUNDO SECRETARIO ENCARGADO
DE LAS FUNCIONES CONSULARES DE LA EMBAJADA DE LA
REPUBLICA DE COLOMBIA

CERTIFICA
0-
Que la sefiora MANUELA HARRI, que autoriza el presente,documento
ejercia legalmente en la fecha expresada, las funmones de Oficial’de la

a'n. rl-

Oficina de Pasaportes y Patentes del Cantén de Argowa y que Ia flrma y
sello que en el documento aparecen como suyosuson Ios que ‘usa y
acostumbra en sus actos oficiales, de acuerdo con el reglstro que se
lleva en este Consulado.

Clye i @
El Suscrito Segundo Secretario Encargado de las. Funcuones Consulares
de la Embajada, no asume responsabilidad alguna por el contemdo del

documento autenticado.

Pagado Impuesto de Timbre: U$ 8.00
Pagado Derechos Consulares: U$ 15.00
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'POWER OF ATTORNEY | KQPEE

The Board of Directors of Omya Development AG, Oftringén, . Switzerland .

(.Company") heraby grants to
“ SR

Mr Eric Hessant, Head of intellectual Property Department Omya Group
(“Representative®)

the Power of Attorney pursuant to Art. 462 of the Swiss Code of Obligation to do and
perform, with the same effect and validity as if done and performed by the Company
directly, all acts and things which ordinary are necessary and required in arder to
perform his following duties:

. take any necessary action in Switzerland and in foreign countries in relation
with patents and other similar intellectual and industrial property rights, such as
the filing, the procedure for the granting, the maintenance, the defence, the
assignment, the withdrawal and/or the renunciation, the licensing or any similar

transfer, of any right with regard to the above-mentioned industrial property
titles.

The Representative is entitled to sign collectively by two. The signing regulation of
the Company forms an integral part of this Power of Attorney. This Power of Attorney
shall come retrospactively into effect as of January 1, 2008 and shall cover all duties
as mentioned above performed as of such date, and shall continue until terminated.
The Company is entitled to terminate it at any time with immediate effect.

Oftringen, March 14, 2008

]
¥
|
n

N (Ui ; U \ %/

F. Wolfgang 'I"?"Qethoff. Chairman Dr. Roland Waibel, Member
v

In duplicate (for Representative and for the file at the Legal Affairs Department)

%‘0



POWER OF ATTORNEY KOPIE

The Board of Directors of Omya Development AG, Oftringen, Switzerland
{.Company”) hereby grants to

Mr Flavio Biondinl, IP Administrator Omya Development AG (“Representative”)

the Power of Attorney pursuant to Art. 462 of the Swiss Code of Obligation to do and
perform, with the same effect and validity as if done and performed by the Company
directly, all acts and things which ordinary are necessary and required in order to
perform his following duties:

e lake any necessary action in Switzerland and in foreign countries in relation
with patents and other similar intellectual and industral property rights, such as
the filing, the procedure for the granting, the maintenance, the defence, the
assignment, the withdrawal and/or the renunciation, the licensing or any similar
transfer, of any right with regard to the above-mentioned industrial property
titles.

The Representative is entitied to sign collectively by two. The signing regulation of
the Company forms an integral part of this Power of Attomey. This Power of Attorney
shall come refrospectively into effect as of March 1, 2008 and shall ¢over all duties
as mentioned above performed as of such date, and shall continue until terminated.
The Company is entitled to terminate it at any time with immediate effect.

Oftringen, March 14, 2008

Ll \v\, %’—(

F. Wotfgang Tegethoff, Chairman Dr. Roland Waibel, Member -

73

In duplicate (for Representative and for the file at the Legal Affairs Department)

71
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BRZ: 1743/2008

La Firma des Sefior Ingeniero diplomado Christian Rainer, nacido el 22.07.1957

(veintidds de julio de mil novecientos cincuenta y siete), Treflnerstrasse 62 f, 9500
Villach y del sefior Michag] Pohl, nacido el 21.09.1967 (veintiuno de septiembre de mil
novecientos seéseénta y siete), Heinrich voﬁ Ttrlin-Strasse 11, 9500 Villacht son ---—-
autenticas. - 4
Villach el dia 16.05.2008 (diez y seis de mayo de dos mil ocho)

Tarifa financiera de € 13,20 fue cancelada

Firma y sello

Mag. Gerald Rauchenwald
Sustituto del Notario encargado
DR. PETER ZDESAR enVillach

Tarife por valor de
31.- € cancelada

Presidio de la audicncia provincial

2k

Adolf Watzke
Traductor oficial
Res. 2433 Min. Justicia



APOSTILLA
(Convencidn de la Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: AUSTRIA

=y
U
Este documento publico L
D O
'
2. esta firmado por Mag. Gerald Rauchenwald o
3. en su calidad de Sustituto del Notario Publico: Dr. Peter Zdesar en Villach, -
Kimten
4. estd proveido con el sello / timbre del Dr. Zdesar
-8 e
confirmado
5. en Klagenfurt 6. ¢1 19.05 2008
7. la Inspectora profesionel de la audencia departamental
8. bajo el numero 1 Jv 2218/08v-25
9. Sello 10. Firma
Por orden
Firma
Miluka <‘
Adolf W&izke
Traducter oficial

Res. 2433 Min. Juslicia

¥
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T':"ﬂr_:l'JCC.IC\H cyicial ae vn documents que aokd originalments en inglis

ODOCUMENTO DE PODER
lla  Junta Directiva de Omya Development AG, Oftringan, Suiza
"Compafiia’) otarga por el presente documento al sefor
Eric Hessant, Jefe del Departamento de Propiedad Intelectual del Grupo
Omva ("Representante™) .h _
&l Poder de acuerdo con el Articulo 462 del Cédigo Suizo d»él{btlzaligacic:’nrjf'
para hacer y realzar, con & mismo efecto vy validez tjuéf-'lsli fueran f
realizados por la Compania directamente, todos los actos v éosash ’que” "
ordinariamenie se necesitan vy requieren con el proposito de llevar a cabo
las siguientes ohligacionas:
= Tamar cualguier accion necesaria en Suiza y en pai_sens‘j_-extranjeros
con relacidn a Patentes y otros derechos similaljes:'_déa propied%af_{_ .
irtelectual & industrial, tales como 1a radicacion, é.lévéfc;cedimié‘r;[?é -
para ctorgar, el mantenimiento, la defensa, la c;esi{'m; i retiro yio la
renuncia, <l otorgamientes de licencia © cualgquiar transferencia
similar, de cualguier derscho con respectc a los fitulos antes

mencionados de propiedad industrial.

El Representante esta aulorizado a firmar colectivamente junto con la
firma de otra persona. La reglamentacion de la firma de la Compafia
farma parte integral de este Poder. El presente Foder enfrara en efecto

retrospectivamente el 19 de enern de 2008 vy cubnra icdas 1as
AN
Troduster Ofictal

EORGE E SIERRA REYES
lsmncic 76 - 1803 Minjusiicls



-

obligaciones antes mencionadas realizadas a partir de dicha fecha vy
continuard hasta que llegue a su terminacion. La Compadiia esta

avtorizada a dar por terminado el Poder en cualguier momenio vy con

efecto InMmediato.
Oftringen, 14 de marzo de 2008,

(Firmado) F. Wolfgang Tegethoff, Presidente

(Firmado) Dr. Roland Waibel, Socio.

En duplicado (para &l Representante v para sl archivo en el Departameanto

de Asuntos Legales).

DOCUMENTO DE PODER

La Junta DOirectiva de Omya Development AG, Oftringen. Suiza
("Compafia™ otorga por &l presenta documento al sencr
Flavio Biondini, Administrador IP de Omya Development AG
{(“Representante™)

el Poder de acuerdo con el Articulo 482 del Codigo Suizg de Obligacidn
para hacer y realizar, con el mismo efecto vy validez gue si fueran
realizados por la Compania directamente, todos los actos v cosas que
ordinariaments s& necesitan v requieren con el proposito de llevar a cabo

las siguientes obligacicnes:

Tendu

U

0

etal

IoRGE E SIERTA REYER
Lizemtha 576 = 1993 Minkusticl

70



¢« Tomar cualguier accidon necesaria en Suiza y en paises extranjeros
con relacidén a Patentes y otros derechos similares de propiedad
intelectual e industrial, tales como la radicacion, el procedimiento
para otorgar, el mantenimiento, la defensa, la cesion, el retiro y/o la
renuncia, el otorgamiento de licencia © cualquier transferencia
similar, de cualquier derecho con respecto a los titulos antes

mencionados de propiedad industrial.

El Representante esta autorizado a firmar colectivamente junto con la
firma de otra persona. La reglamentacion de la firma de la Compania
forma parte integral de este Poder. El presente Poder entrara en efecto
retrospectivamente el 1° de marzo de 2008 y cubrira todas las
obligaciones antes mencionadas realizadas a panir de dicha fecha vy
continuara hasta que llegue a su terminacidon. La Comparnia esta
autorizada a dar por terminado el Poder en cualguier momento vy con

efecto inmediato.
Oftringen, 14 de marzo de 2008.

(Firmado) F. Wolfgang Tegethoff, Presidente

(Firmado) Dr. Roland Walibel, Socio.

En duplicado (para el Representante y para el archivo en el Departamento

de Asuntos Legales).

%

Traductor OfiXal
JORGE E. SIERRA REYES
tirancia 376 - 1993 Minjusticis

f!



L EGALIZACION OFICIAL

El suscirito Doctor en Jurisprudencia Hans VWidmer, Notario Publico en
Oftringen (Suiza), certifica

1. Omya  Development  AG (OCmya Development SA)  (Ommya

Development Ltd), con Oficina Principal en CH-48685 Cfiringsn, una
compania organizada vy vigente de acuerdo con las leyes de Suiza, esta
incluida en el Regisiro de Compafias del Cantén de Aargau. bajo el
numero de registro CH-400.3 024 .944-2.

2. Omya Development AG, con oficina principal en CH-4665 Oftringen,
estéd representada por F.Wolfgang Tegethoff, Presidente, autorizado
para firmar con firma individual, y por &l docior Roland Waibe!, socio,
autorizado para firmar con firma conjunta.

3. Omya Development AG, con oficina principal en CH-4685 Oftringen,
esta siendo representada de acuerdo con el Dacumento de Poder

fechade e 14 de marzo de 2008 por

3.1 Sefior Hessant, Eric, nacido el 171 de noviembre de 1955,
ciudadanc frances que vive en F-Rochetaillée-sur-Sabne (Francia), 125
Chemin de la Marinade, identficado con pasapére frances MNo.
03RH31508, expedido el 15 de diciemibre de 2003, v

3.2 Sefior Biondini, Flavio. nacicdo el 30 de junio de 1871, ciudadana

taliano gue vive en CH-6207 Nottwil {Suiza), Kleinfeld 5, identificado con

pasaporte itgliano No. C 973312, expedido &l 17 de septiembre de
2004.
LA
Tendastor Ofi=al

MORGE E SIERRA REYES
Vienncis 376 - 1993 Minjustala 'f 2



4. El sefior Eric Hessant y el sefior Flavio Biondini reconocieron las dos

firmas puestas en este documento como suyas.
CH-4665 Oftringen (Suiza), este dia 4 de junio de 2008.

Firmado: Doctor Hans Widmer, Notario Publico

Sello: “Doctor en Jurispurdencia,Hans Widmer, Notaric”

ey
Sello: “Martin Habs, Notano” i o> Sk '"(

[l

Hay una Apostilla de Suiza bajo el numero 1915, fecha:c'g'@ el 6 de jurnio
de 2008, firmada por Manuela Harr, con el sello de la Oficina de

Pasapories y Patentes del Canton de Argovia.

- -

{
Certificacion: .

o

ERCE R

-

1

Certifico que la presente es una traduccion verdadera y :'comib/ez‘a o’e/
docurmento adiunto: "Omya D. Legalizacion.” \ |
Fecha: 2 de julio de 2008.

Traductor: Jorge Enrigue Sierra Reyes.

Licencia No. 376 de 1993, del/ Ministerio de Justicia.

Direccion. Carrera 15 No. 99-13 Oficina 411. Bogotd, Colombia.
Telefono: (57-1) 2182308, (67-1) 6232925,

E-mail: treseser]@yvahoo.com.

Traduccion No. 171-336

D
Traductor Oficial

JORGE E, SIERRA REYES
1tapnels 376 - 1993 Minjustich
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REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Fclio B9

Doctoria}

RODRIGUEZ D~ ALEMAN DILIA MARIA
Apoderado({a) y/o Representante de
OMYA DEVELOPMENT AG

REFSRENCIA Radicacidén No. 8 30890
Sclicitud internacional PCT/IB2006/002647
Fecha inicio fase nacional 16/04/2008
Tramite 11
Evento 378
Actuacidn 416
¢0ficio No. ' 7916
Felios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de priviiegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, relne los requisitos de forma establecides en
la Decisidn 486 de la Cemisidn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacién en
Materia de Patertes (PCT}, el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comerciec, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidn en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Ctmplase 02 48R 2009

Dado en Bogota DC,

ALIX CARMENZA
Jefe de la dj

ESPEDEZS DE VERGEL
igidn de Nuevas Creaciones

jfernand



